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Tóm tắt bằng tiếng Việt:

Theo Ngữ pháp chức năng, danh hóa  thường dùng để chỉ  các cách diễn đạt ẩn dụ nghịch ngôn,  và  là  khuynh
hướng đặc thù của hiện  tượng ẩn dụ ngữ pháp. Danh hóa trong thế giới  lập ngôn  là cách biểu đạt  thay  thế mà
qua đó, văn bản có  thể nén nhiều nghĩa  từ vựng hơn vì nó có chức năng  loại bỏ chủ  thể hành động, biến diễn
trình thành sự vật, nén chuỗi câu ngắn thành một vài câu dài, làm văn bản trở nên súc tích hơn, song trừu tượng,
phức tạp hơn. Theo cách này, cấu trúc danh hóa có thể ẩn chứa nhiều nét nghĩa ẩn dụ. Nghiên cứu này khảo sát
danh hóa với vĩ tố ATION. Dựa trên vùng khối liệu văn bản hành chính tiếng Anh, bài báo xem xét cách xác định
các danh hóa ATION, ý nghĩa ẩn dụ được thể hiện và phân bố qua hai tiểu vùng khối liệu ADB và WB. Bài báo
còn đưa ra một số nhìn nhận khái quát về ý nghĩa ẩn dụ và cung cấp dữ liệu định lượng để làm rõ cách thể hiện ý
nghĩa này.
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Tóm tắt bằng tiếng Anh:

In  the  domain  of  functional  grammar,  the  term  nominalisation  refers  to  noncongruent  metaphorical  modes  of
expression,  and  is  a  predominant  tendency  characteristic  of  grammatical  metaphor.  Nominalisation  is  often
considered as an alternative way of encoding verbal meanings, and is a prominent feature of written discourse. By
means  of  nominalisation,  a  text  tends  to  be  more  lexicallydense  since  nominalisations  can  perform  important
functions:  deleting  agency,  turning  processes  into  entities,  or  condensing  long  strings  of  shorter  sentences  into
fewer  longer  sentences,  thus making  a  text more  succinct, more  abstract,  and more  sophisticated.In  this way,
nominalisation  can  embed  within  its  constructions  several  grammatical  metaphorical  meanings.  This  paper
examines the metaphorical modes of expression by means of –ATION suffix. Based on an English corpus built of
official  texts,  it  looks  at  the  identification  of  nominals  with  –ATION,  their  metaphorical  meanings,  and  their
distribution  across  two  subcorpora  –  ADB  texts  and  WB  texts.  Some  generalisations  on  the  metaphorical
representation of ATION nominals are then drawn, and quantitative data are provided to support the claims made
on these metaphorical representations. 
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